
FIBER REINFORCED POLYMER TRANGLE STOCK BODY - TRIANGLE
FOLDING STOCK 9" ALUMINUM BLACK

FIBER REINFORCED POLYMER TRANGLE STOCK BODY FEATURES: Super
rigid Zytel polymer Machined aluminum body 2 Quick-disconnect (QD) sling
mounts at front of stock. Rear textured butt-plate Heavy-duty steel tensioned
hinge positively latches in open position and has quick deployment in folded
position. Injection-molded rubber butt-pad and cheek-rest

Attributes

Name: TRIANGLE FOLDING STOCK 9" ALUMINUM BLACK
Manufacturer: A3 TACTICAL INC.
Product no.: 430108935
Mfr. No.: TS-PIC-A
Color: Black
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: Folding
Type: Picatinny
Delivery weight: 0.51kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 305mm
UPC: 810151870700

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den FIBER REINFORCED
POLYMER TRANGLE STOCK BODY

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den FIBER REINFORCED POLYMER TRANGLE STOCK BODY von A3 TACTICAL
INC. entschieden haben. Dieser Artikel wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Benutzererfahrung zu bieten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt von Kindern und ungeschulten Personen fern.
Verwenden Sie das Produkt nur in trockenen Umgebungen und vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das FIBER REINFORCED POLYMER TRANGLE STOCK BODY nur mit kompatiblen Waffen
und Zubehör.
Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Überprüfen Sie die Schnelltrenn (QD) SlingBefestigungen auf festen Sitz, um ein ungewolltes Lösen zu
vermeiden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit der Waffe arbeiten.
Vermeiden Sie es, das Produkt während der Benutzung zu überlasten oder unsachgemäß zu verwenden.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen, stellen Sie die Nutzung sofort ein und suchen Sie
professionelle Unterstützung.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation:

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und überprüfen Sie den Lieferumfang.
Montieren Sie den Schaft gemäß der beiliegenden Anleitung für Ihre spezifische Waffe.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Nutzung:

Falten Sie den Schaft vorsichtig, indem Sie den StahlScharnier betätigen.
Achten Sie darauf, dass der Scharnier sicher einrastet, wenn der Schaft in der offenen Position ist.
Verwenden Sie die texturierte Hinterplatte aus Kunststoff für einen stabilen Halt.
Stellen Sie sicher, dass das Spritzgegossene GummiSchaftpolster korrekt positioniert ist, um Komfort
und Stabilität zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Kunststoffabfälle.
Trennen Sie verschiedene Materialien, wenn möglich, um die Recyclingmöglichkeiten zu maximieren.
Geben Sie das Produkt nicht in den Hausmüll, sondern nutzen Sie offizielle Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Fragen oder Informationen zu Sicherheitshinweisen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die
zuständige Stelle in Ihrem Land. Achten Sie darauf, dass alle Produkte in der EU einen Kontaktpunkt für
Sicherheitsanfragen haben.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat für uns oberste Priorität. Bitte befolgen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis mit dem FIBER REINFORCED
POLYMER TRANGLE STOCK BODY zu gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie nicht, sich an
die entsprechenden Stellen zu wenden.
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Safety Instruction Guide for FIBER REINFORCED
POLYMER TRIANGLE FOLDING STOCK

Introduction
Thank you for choosing the FIBER REINFORCED POLYMER TRIANGLE FOLDING STOCK. This guide provides
important safety information and instructions to ensure safe usage and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that you use the product as intended. Improper use can lead to accidents or injuries.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Check for
updates regularly.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact information provided by the manufacturer or
retailer.
Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for timely updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Inspect Before Use: Always inspect the stock for any signs of damage or wear before installation and usage.
Proper Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid any hazards associated with
improper setup.
Secure Attachments: Ensure that all components are securely fastened to prevent accidental detachment
during use.
Avoid Modifications: Do not modify the stock or its components, as this may compromise safety and
functionality.
Use Protective Gear: When using the product, wear appropriate protective gear, including eye and ear
protection.
Follow Local Laws: Ensure compliance with local regulations regarding the use of firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock if applicable.
Align the FIBER REINFORCED POLYMER TRIANGLE FOLDING STOCK with the buffer tube.
Secure the stock using the provided hardware, ensuring it is tightly fastened.
Check that the stock is properly installed and does not wobble.

Usage:

Adjust the stock to your preferred length before use.
Ensure that the two Quickdisconnect (QD) sling mounts are accessible and functional.
When folding the stock, ensure it latches securely in the open position.
To deploy the stock, release the latch and extend it fully until it clicks into place.
Always verify that the stock is locked in position before use.

Disposal Instructions

Responsible Disposal: Dispose of the product and its components in accordance with local regulations. Do
not dispose of in regular household waste.
Recycling: If applicable, recycle materials according to local recycling guidelines to minimize environmental
impact.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided by the manufacturer or
retailer. Always ensure that you are in contact with authorized personnel for any safetyrelated questions.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your FIBER
REINFORCED POLYMER TRIANGLE FOLDING STOCK. Thank you for your attention to safety!
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Guide de Sécurité pour le Corps de Culasse Triangle
en Polymère Renforcé de Fibre

Introduction
Félicitations pour votre achat du Corps de Culasse Triangle en Polymère Renforcé de Fibre A3 Tactical Inc. Ce
guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le produit si vous remarquez des défauts visibles.
Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation.
Assurezvous que le produit est correctement fixé avant l'utilisation.
Évitez tout contact avec des substances corrosives qui pourraient endommager le matériau.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Retirez le produit de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de pièces manquantes.
Fixez le corps de culasse à votre arme en suivant les instructions du fabricant de l'arme.
Utilisez les 2 points de fixation rapide (QD) pour assurer un montage sécurisé.
Assurezvous que la charnière en acier est correctement verrouillée en position ouverte avant de
l'utiliser.

Utilisation

Pour déplier le produit, tirez doucement sur la charnière en acier jusqu'à ce qu'elle se verrouille en
position ouverte.
Pour replier le produit, appuyez sur le mécanisme de verrouillage et pliezle soigneusement.
Utilisez le coussin de crosse et l'appuijoue en caoutchouc pour un confort accru pendant l'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium et en polymère.
Si possible, recyclez le produit pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE pour les questions de sécurité des produits. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails
d'achat à portée de main lors de la prise de contact.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre Corps de Culasse Triangle en Polymère
Renforcé de Fibre en toute sécurité. Merci d'avoir choisi A3 Tactical Inc. pour vos besoins en équipement.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Uso del Calcio a Triangolo
in Polimero Rinforzato in Fibra

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio a Triangolo in Polimero Rinforzato in Fibra di A3 Tactical Inc. Questo prodotto è
progettato per garantire sicurezza e prestazioni ottimali. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo modello di arma prima dell'uso.
Controlla sempre il calcio per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo il calcio in modo conforme alle istruzioni del produttore.
Non sovraccaricare il calcio con accessori non raccomandati.
Assicurati che il meccanismo di chiusura del calcio sia completamente bloccato prima di utilizzare l'arma.
Non tentare di riparare o modificare il calcio senza consultare un professionista qualificato.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Calcio

Rimuovi il calcio esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il Calcio a Triangolo in Polimero Rinforzato in Fibra sulla slitta Picatinny dell'arma.
Assicurati che i supporti per slitta a sgancio rapido (QD) siano saldamente fissati.
Controlla che la piastra posteriore sia ben attaccata e che non ci siano giochi.

Uso del Calcio

Per ripiegare il calcio, premi il pulsante di rilascio e piega il calcio verso l'arma.
Per estendere il calcio, tira il calcio verso l'esterno fino a bloccarlo in posizione.
Verifica che il calcio sia bloccato in posizione prima di utilizzare l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di attrezzature e materiali plastici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla quando possibile.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Contatti per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni e supporto, si prega di contattare l'assistenza clienti di A3 Tactical Inc. attraverso i canali
ufficiali.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza sicura e positiva con il tuo Calcio a
Triangolo in Polimero Rinforzato in Fibra. La sicurezza è fondamentale, quindi non esitare a segnalare qualsiasi
problema o preoccupazione. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



1.  

2.  

FIBER REINFORCED POLYMER TRIANGLE STOCK
BODY A3 TACTICAL INC. Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit FIBER REINFORCED POLYMER TRIANGLE STOCK BODY A3 TACTICAL INC. tuotteen. Tämä
ohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
nämä ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Varmista, että kaikki käyttäjät ymmärtävät tuotteen käyttöohjeet ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Käytä aina suojavarusteita, jos tuote sitä vaatii.
Varmista, että tuote on lukittu oikein ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Jos tuote ei toimi odotetusti, ota yhteyttä asiantuntevaan henkilöön.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä tukki alumiinirunkoon ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki kiinnityspisteet ovat tiukasti kiinni.
Testaa tuotteen toiminta ennen varsinaista käyttöä.

Käyttö

Avaa tai sulje tukki varovasti.
Varmista, että olkahihnan kiinnityspisteet ovat kunnolla paikallaan.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Huolehdi, että ympäristö on turvallinen ennen tuotteen käyttöä.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He tarjoavat tarvittavaa tukea
ja tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön FIBER REINFORCED POLYMER
TRIANGLE STOCK BODY A3 TACTICAL INC. tuotteelle. Kiitos, että olet vastuullinen kuluttaja!
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Säkerhetsinstruktioner för FIBER REINFORCED
POLYMER TRANGLE STOCK BODY

Introduktion
Tack för att du valt FIBER REINFORCED POLYMER TRANGLE STOCK BODY från A3 TACTICAL INC. Denna
produkt är utformad för att förbättra din skytteupplevelse, men det är viktigt att använda den på ett säkert sätt. Läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av vapen.
Kontrollera att kolven är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller har synliga defekter.
Använd inte produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Håll alltid produkten riktad bort från människor och djur när den är laddad.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är avstängt och avlastat innan du installerar kolven.
Fäst kolven på vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att kolven är ordentligt låst på plats innan du använder vapnet.

Användning:

Justera kolven till önskad längd innan du börjar skjuta.
Kontrollera att snabbkopplingen (QD) är säkerställd innan användning.
Använd kolven under kontrollerade förhållanden och följ alltid säkerhetsprotokoll för skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från denna produkt bör hanteras enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material om möjligt, särskilt aluminium och plastkomponenter.
Lämna in osäkra eller skadade produkter till en auktoriserad återvinningscentral.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller
en auktoriserad återförsäljare.

Vi tackar för ditt köp och önskar dig en säker och framgångsrik användning av din FIBER REINFORCED POLYMER
TRANGLE STOCK BODY.


